
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ROLNICTWO  I  LEŚNICTWO 

 

242

Rolnictwo 
Agriculture 
 
TABL. 1 (203). UWARUNKOWANIA  I  WAŻNIEJSZE  WYNIKI  EKONOMICZNO-PRODUKCYJNE  W  ROLNICTWIE 

TRENDS  AND  MAJOR  ECONOMIC  AND  PRODUCTION  RESULTS  IN  AGRICULTURE 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

Użytki rolne ab (stan w czerwcu) w tys. ha 867,7 773,6 770,9 807,5
Agricultural land ab (as of June) in 

thous. ha  
w tym gospodarstwa indywidualne 685,6 621,2 625,0 628,9 of which private farms 

Udział w ogólnej powierzchni zasiewów b 
(stan w czerwcu) w %:  

Share in total sown area b (as of June) 
in %: 

zbóż podstawowych  .......................  64,3 60,7 60,7 60,2 basic cereals 
w tym gospodarstwa indywidualne 63,8 60,8 61,1 61,1 of which private farms 

ziemniaków  ....................................  6,6 5,2 4,5 3,7 potatoes 
w tym gospodarstwa indywidualne 7,3 5,7 4,8 3,9 of which private farms 

rzepaku i rzepiku  ............................  5,2 7,6 9,4 12,9 rape and agrimony 
w tym gospodarstwa indywidualne 3,3 5,2 6,5 10,1 of which private farms 

Plony z 1 ha w dt:  Yields per 1 ha in dt: 
zbóż podstawowych  .......................  27,7 33,9 37,6 38,5 of basic cereals 

w tym gospodarstwa indywidualne 25,8 31,1 34,4 36,9 of which private farms 
ziemniaków  ....................................  208 183 228 246 of potatoes 

w tym gospodarstwa indywidualne 193 167 204 230 of which private farms 
rzepaku i rzepiku  ............................  23,1 25,5 31,4 22,8 of rape and agrimony 

w tym gospodarstwa indywidualne 21,7 23,8 30,2 19,2 of which private farms 
Bydło, trzoda chlewna, owce i konie   

w przeliczeniowych sztukach dużych bc 
(stan w czerwcu) na 100 ha użytków 
rolnych  ............................................  40,7 41,6 37,4 37,0

Cattle, pigs, sheep and horses in terms 
of large heads bc (as of June)       
per 100 ha of agricultural land  

w tym gospodarstwa indywidualne 44,3 43,7 37,8 39,6 of which private farms 
Udział krów w pogłowiu bydła b (stan 

w czerwcu) w %  .............................  40,5 40,6 39,5 38,8
Share of cows in cattle stocks b (as of 

June) in %  
w tym gospodarstwa indywidualne  40,3 39,9 38,8 37,9 of which private farms 

Udział loch w pogłowiu trzody chlewnej b 
(stan w końcu lipca) w %  ................  9,7 9,7 10,4 10,7

Share of sows in pig stocks b (as of the 
end of July) in % 

w tym gospodarstwa indywidualne 8,9 9,5 9,4 9,6 of which private farms 
Produkcja żywca rzeźnego w przeliczeniu 

na mięso (łącznie z tłuszczami i pod-
robami) d na 1 ha użytków rolnych w kg 115,0 127,0 229,4 269,3

Production of animals for slaughter in terms 
of meat (including fats and pluck) d    
per 1 ha of agricultural land in kg 

Produkcja mleka krowiego w l:  Production of milk in l: 
na 1 ha użytków rolnych   ................  482 398 395 354 per 1 ha of agricultural land  

w tym gospodarstwa indywidualne 538 405 404 376 of which private farms 
na 1 krowę  .....................................  4113 4037 4218 4096 per cow 

w tym gospodarstwa indywidualne 4026 3721 3946 3793 of which private farms 
Ciągniki rolnicze b (stan w czerwcu) na 

100 ha użytków rolnych  w szt .........  5,1 e 5,8 6,5 5,8
Agricultural tractors b (as of June)       

per 100 ha of agricultural land in units 
w tym gospodarstwa indywidualne  6,0 e 6,9 7,9 7,2 of which private farms 

Zużycie nawozów mineralnych lub che-
micznych (łącznie z wieloskładniko-
wymi) w przeliczeniu na czysty składnik 
na 1 ha użytków rolnych bf w kg  .....  131,1 124,9 129,2 122,1

Consumption of mineral or chemical 
fertilizers (including mixed fertilizers) 
in terms of pure ingredient per 1 ha 
of agricultural land bf in kg 

w tym gospodarstwa indywidualne  133,6 111,9 124,4 119,6 of which private farms 

a Według granic administracyjnych; w 2010 r. według siedziby użytkownika.   b W 2010 r. dane Powszechnego Spisu 
Rolnego 2010.   c Patrz uwaga do tabl. 10(212) na str. 251; trzoda chlewna – stan w końcu lipca.   d Dotyczy mięsa: woło-
wego, cielęcego, baraniego, końskiego, drobiowego, koziego, króliczego i dziczyzny; w wadze poubojowej ciepłej.   e Stan 
w dniu 31 XII. f Dotyczy odpowiednio lat gospodarczych 1999/2000, 2004/05, 2008/09, 2009/10. 

a By administrative borders; in 2010 by the seat of the owner.   b In 2010 data of the Agricultural Census 2010.   c See 
note to table 10(212) on page 251; pigs – as of the end of July.   d Concerns meat: beef, veal, mutton, horseflesh, poultry, 
goat, rabbit and game; in post-slaughter warm weight.   e As of 31 XII.   f Concerns respectively the 1999/2000, 2004/05, 
2008/09 and 2009/10 farming years. 


